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Oz

Bu calismada Tiirk dilinin tarihi metinlerinde sadece Eski Uygur Tiirk¢esinde karsimiza c¢ikan
necokleti ve netegleti soru zarflar1 incelenmistir. Her iki soru zarfindan necokleti daha ¢ok siklik
kullanimina sahiptir. Bundan dolay1 da anlam cergevesi netegleti soru zarfina oranla daha genistir.
Netegleti soru zarfi ise Eski Uygur metinlerinden simdilik sadece Altun Yaruk’ta iki yerde tespit
edilmigtir. ki sozciigiin ilk yaymlanan Eski Uygur metinlerindeki yazimlari ile giiniimiizde
yayinlanan Eski Uygur metinlerindeki yazimlari farklilik gostermektedir. Buna gore necokleti soru
zarfi ilk Eski Uygur Tiirkcesi metinlerinde nécékladi ~ nicakliti seklinde transkribe edilmistir.
Benzer sekilde netegleti soru zarfi da natiagladi / nataglati bigiminde transkribe edilmistir. Sozciigiin
yapisinda bulunan -ledi / -leti birlesik ekinin son hecesindeki iinsiiz kimi yayinlarda tonlu kimi
yayinlarda tonsuz iinsiizle kaydedilmistir. Bu ¢alismada ekin gectigi diger 6rnekler dikkate alinarak
tonsuz sekli -leti varyant1 tercih edilmistir. Ne¢okleti soru zarfi metinlerde daha sik kullanildigi i¢in
daha genis anlamlara sahiptir. S6zciik metinlerde aragtirmacilar tarafindan metinde gectigi yerdeki
baglamma gore “nasil, neden, nigin, hangi sekilde, ne suretle, hangi sebeple” seklinde
anlamlandirilmistir. Netegleti soru zarfi ise sadece Altun Yaruk’taki iki 6rnekle sinirh sekilde tespit
edildigi icin daha dar anlama sahiptir. S6zciik metinde “nasil, ne sekilde” anlamlariyla gecmektedir.
Yine her iki soru zarfinin tartismali olan -leti birlesik ekinin yapisi i¢cin bu calisma icinde -gA(y)t1 ve
-seti birlesik eklerinin ¢6ziimii dikkate alinarak ol erti bicimi teklif edilmistir.
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On the Structure of the Question Adverbs Necokleti and Netegletis
Abstract

In this study, the interrogative adverbs ne¢okleti and netegleti, which we encounter only in Old
Uyghur Turkish in the historical texts of the Turkish language, were examined. Of both interrogative
adverbs, the prefix ne¢okleti is used more frequently. Therefore, its semantic framework is wider than
the neteglet question adverb. The Netegleti interrogative adverb has so far only been identified in two
places in Altun Yaruk, among the Old Uyghur texts. The spellings of the two words in the first Old
Uyghur texts differ from their spellings in today's Old Uyghur texts. Accordingly, the Necokleti
interrogative adverb was transcribed as nég¢ikladi ~ nacaklati in the first Old Uyghur Turkish texts.
Similarly, the question adverb netegleti is also transcribed as nitdgladi / nataglati. The consonant in
the last syllable of the -ledi / -leti compound suffix in the structure of the word was recorded as a
toned consonant in some publications, and as a toneless consonant in others. In this study,
considering other examples where the suffix is used, the toneless form -leti variant was preferred.
The interrogative adverb necokleti has broader meanings because it is used more frequently in texts.
The word has been interpreted by researchers in the texts as "how, why, why, in what way, in what
way, for what reason" according to the context of the place where it is mentioned in the text. The
interrogative adverb Netegleti, on the other hand, has a narrower meaning as it was identified only
in two examples in Altun Yaruk. The word is used in the text with the meaning of "how, in what way".
Again, the structure of the -leti compound suffix, which is controversial in both interrogative adverbs,
is proposed in this study by taking into account the solution of the -gA(y)t1 and -seti compound
suffixes.

Keywords: Necokleti, Netegleti, Old Uyghur, Interrogative adverbs, Altun Yaruk.
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1. Giris

Tiirk dilinin tarihi donemlerinde kullanilmis ancak giiniimiizde kullanimdan diismiis nice sozciik ve
sozciik gruplar1 bulunmaktadir. Bu dil birimleri zamanla anlam ve islev kayiplarina ugramak suretiyle
birer eskicil (arkaik) dil birimine doniisiirler. Nitekim bu makalede s6z konusu olan necokleti ve
netegleti soru zarflar1 da bu eskicil dil birimlerindendir.

Tiirk dilinin Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde kullanilmis olan negdkleti ve netegleti soru zarflar diger
dénemlerde goriilmezler. Bu haliyle bu iki soru zarfi ayn1 zamanda Eski Uygur Tiirkgesinin karakteristik
soz varligina dahildirler.

Bu iki soru zarfi icerisinde ne¢okleti, netegleti soru zarfina oranla daha sik kullanima sahip olmustur.
Nitekim nec¢okleti birkag eserde karsimiza ¢itkmaktayken; netegleti’ye ise sadece Altun Yaruk’ta tesadiif
edilmistir.

Her iki soru zarfina yukarida dile getirildigi gibi sadece Eski Uygur metinlerinde rastlanilmisken; her iki
soru zarfinin govde bigimleri olan ne¢ok ve neteg ise Tarihi Dogu Tiirkcesinin lehgelerinde ve modern
yaz1 dillerinde kullanilmaya devam etmistir.

Bu makalede daha once ayr1 bir calisma konusu olarak ele alinmamais bu iki soru zarfinin ses ve sekil
yapilari ile anlam 6zellikleri izerinde durulmustur. Her iki soru zarfinin yapilar tizerinde ileri siiriilmiis
diisiinceler belirtildikten sonra séz konusu zarflar igin ayrica yeni bir etimoloji Onerisinde
bulunulmustur.

2. Necokleti4

Eski Uygur metinlerinde sik gecen soru zarflarindan birisi de necokleti’dir. Sozciigiin Tiirk dilinin diger
tarihi yaz dillerinde taniklanmamis olmasina karsin; govde bicimiyle tarihi lehgelerde ve Karluk-Kipcak
modern yaz dillerinde kullanimi devam etmektedir.

2.1. Sozciigiin Fonetik Cercevesi

Ik Eski Uygur Tiirkcesi calismalarinda sozciik Alman ekoliine bagh kalmarak ndcdklddi ~ nécdkliti
seklinde dudak uyumuna bagl olarak okunmustur (Caferoglu 2011: 135).

Gilinlimiiz Eski Uygur Tiirkcesi calismalarinda ise so6zciiglin dudak uyumuna aykir1 bicimde
transkripsiyonlanmasi yayginlagmaktadir. Buna gore sozciik Eski Uygur Tiirkcesi metinlerinin ilmi
yayinlarinda muhtemelen Mani metinlerindeki yazimi dikkate alinarak dudak uyumuna aykir1 bigimiyle
necok sekliyle yer almaktadir. Bu son yazim Eski Uygur Tiirkgesi ¢calismalarinda artik baskin hale
gelmigtir.

Yine sozciigiin fonetigiyle ilgili one ¢ikan bir bagka ayrinti ise -ledi ~ -leti morfeminin kimi ¢aligmalarda
ses uyumuna bagl olarak tonsuz okunmusken; kimi caligmalarda ise uyumunun disina cikilarak
transkribe edilmesidirs. Son calismalarda ekin -leti seklinde iinlii-iinsiiz uyumuna aykir1 bi¢imiyle
kaydedilmesi yayginlagmistir. Bu yayginligin bir sebebi de ekin yapisinin +lA+ t1 seklindeki ¢oziimiidiir.

Son ¢aligmalar dikkate alinarak bu yazim tercih edilmigtir.
Niagiiklati “nicin, nasil” (Gabain 2007: 72, 287); necokledi “nasil; ni¢in” (Elmal 2016: 407).
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2.2, Sozciigiin Anlamsal Cercevesi

a. Nasil

(khw)rm(uz)ta t(e)ngri y(a)rl(a)kanguct kongiilliik erti smnug negiikleti oliirdi tip sizik aitsar T.Ia.
8-11 “Khormuzta tanrt merhametli kalbli idi, seytan nasil etti oldiirdii diye (bir kimse) stiphelenerek
sorarsa (Coq 1936: 16)6

en asnu kayudin oliir yavaz belgiileri ne¢okledi bahsis: otrii inge tép tédi 605-607 “Birisinin bedeni
oldiigiinde (bedeni) ilk once neresinden 6lmeye baslar, kotii alametler nasil ortaya ¢ikar?” (Elmal
2016: 80, 234)

b. Neden

necokledi anmy tétsilar anca tikiis edgiifsin] tegmis bolurlar 3982- 3983 “Neden onun ogrencileri
bu kadar ¢ok iistiinliige ulasmis olurlar?” (Elmal 2016: 199, 274)

c. Ni¢in

élig be:g inge té:p té:di ay yekler terkin sozlepler ..ne:¢okledi meniyp balikimdaki ulusumdakii:g toga
kétmez “Hiikiimdar soyle dedi: Ey seytanlar hemen sdyleyin, ni¢in benim sehrimdeki hastalik
gitmez?” (Demirci 2014: 41, 114)

yilkr ajuninta barmis tinlig neg¢okledi eziig sav sézlemedi erki 1787-1788 “Hayvan varligina girmis
olan canl ni¢in yalan séylemedi acaba?” (Elmal1 2016: 122, 249)

tiikel bilge tepri burhan asenkélhg yolta yor[iyur] erken neg¢okledi adin tinhglar iiciin [isi]g 6zin
wdalad erki 3092- 3095 “Tam bilge, Tanr Buda, sayisiz yollarda yiiriirken, nig¢in diger canhlar icin
camm terk etti acaba?” (Elmal1 2016: 170, 264)

d. Hangi sekilde

ndaciikldadi ~ ndaciikldti “hangi sekilde?” (Wilkens 2021: 489).

e. Ne suretle, hangi sebeple

ndciiklddi “neden, nasil, neden dolay, ne suretle, hangi sebeple” (Caferoglu 2011: 135).
3. Netegleti”

Sozciigiin sadece Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde tespit edilmis oldugu daha énceden ifade edilmisti.
Eski Uygur Tiirkgesinde kullanimai ise son derece simirhidir. Sozciik Eski Uygur Tiirkcesi metinlerinden
sadece Altun Yaruk’ta tespit edilmistir. Altun Yaruk’ta iki yerde gecmektedir (Kaya 2021: 805).

Sozciik, Clauson’'un sozliigiinde sozciik madde basi olarak gecmedigi gibi; ne:te:g / neteglik
maddelerinde de gegmemektedir (Clauson 1972: 776). Wilkens’in sozliigiinde ise ndtdgladi / ndtdgldti

Coq eserinin sozliik kisminda sozciigli “Negiiklemek: Nasil yapip yapmak” seklinde almigtir (Coq 1928: 40).
Son c¢aligmalar dikkate alinarak insiiz uyumuna bagh bi¢imi tercih edilmistir.
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“nasil, ne sekilde” seklindedir (Wilkens 2021: 489).
3.1. Sozciigiin Fonetik Cercevesi

Netegleti sozciigiiniin fonetigi ile ilgili olarak goriilen tek sorun gévdeye eklenen birlesik ekin iinlii-
iinsiliz uyumuna bagh olarak nasil transkripsiyonlandig ile ilgilidir.

Eski Uygurcanin son zamanlarda yayinlanmig kapsamh esdizim sozliigiinde sozciik i¢in ikili yazimla
madde bas1 yapilmistir: ndtdgladi / ndtdglati “nasil, ne sekilde” (Wilkens 2021: 489).

Erdal, Eski Tiirkee ile ilgili gramer kitabinda sozciigiin yapisimi agiklarken -leti birlesik ekindeki son
heceyi -tI zarf yapan eke dayandirdig icin ndtdgldti yazimini kullanmistir (Erdal 2004: 133). S6zciigiin
tek gectigi Altun Yaruk metnin tamamini yaymlayan Kaya ise sozciigii eserinde netegleti biciminde
kaydetmistir (Kaya 2021: 805). Bu ¢alismada s6zciigiin transkripsiyonlanmasinda Kaya’ya uyulmustur.

3.2. Sozciigiin Anlamsal Cercevesi

Eski Uygur Tiirkcesinde kullanilmis olan s6zciik sinirli bir kullanima sahiptir. Sozciik “nasil, ne sekilde”
(Olmez 2019: 521) anlamlariyla soru zarfi gorevinde kullanilmistir.

... adinlar netegleti iki tiirliig nom yoki bultukmaz iize b(e)kiz b(e)lgiiliig ertir tip tiser 2560- 2561
(Kaya 2021: 168). “”...bagkalar1 nasil iki tiirli 6gretinin yoklugu ve bulunmazhig sayesinde acikca
bellidir? dersen... (Cetin 2008: 305).

... netegleti emlegii ol ... 15242- 15243 (Kaya 2021: 571) “nasil edecek” (Cetin 2008: 305).
4. Necokleti ve Netegleti Soru Zarflarimin Yapilar:
Clauson eserinde herhangi bir koken bilgisi aciklamasi vermemigtir (Clauson 1972).

Menges, ne¢okleti sozciigiiniin yapisi icin iki varsayim ileri siirmiistiir: “ndctikldti < ndctik + -la topluluk
eki + ti vasita eki? ya da ndgtik-la + t- gecisli fitl yapist + i zarf-fiil eki “nicin? Nasil?” (Menges 2020:
183)

Tekin, {-mAti(n)} zarf-fiilin yapisini aciklarken ekteki {-tI(n)} morfemini -leti ile iliskilendirmis ve su
agiklamay1 yapmastir: “{-mAti(n)}ekinin {-tI(n)} elementi i¢cin bu gerundium ekinin sadece Uygurcada
negokle-ti ~ negokle-di “nasil yapt,, hangi tarzda yapt” zarf yapisi igerisinde bulunan olumlu
anlamdaki kbke eklenmistir.” (Tekin 2004: 620; Tekin’den Aktaran Demirci 2010: 208) Tekin
yazisinda ayrica {-tI(n)} ekinin Halag Tiirkcesindeki -(X)p zarf-fiil ekini karsiladigina isaret etmistir.

Sozciiklerin yapilar: tizerine goriis bildiren arastirmacilardan birisi de Erdal’dir. Erdal, necok ve neteg
sozciiklerinin iizerine getirilmis olan -leti birlegik ekinin ¢oziimlenmesini Old Turkic Word Formation
-Ive A Grammer of Old Turkic’te neciikleti s6zciigiiniin yapisini ¢oziimlerken netegleti, birtimleti, kalti
gibi zarflar1 da dikkate alarak her ikisi de zarf yapan +lA ve +tI ekleri iizerinden aciklar (Erdal 1991: 406-
407; Erdal 2004: 213). Erdal'n bu goriisii Eraslan tarafindan da desteklenmistir: Neciikleti (<
neciik+le+ti) “nicin, nasi” (Eraslan 2012: 238). Yine Erdal'i goriisiine gondermede bulunan Olmez -
leti eki icin zarf yapan isimden isim yapma eki demektedir (Olmez 2019: 325). Ercilasun, Tiirkee icin
ortaya koymus oldugu pekistirme enklitigi teorisinin besinci maddesinde: “Pekistirme enklitikleri +cA,
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+tI esitlik ekleriyle ve |, m, n, 1, m pekistiricileriyle sik¢a bir araya gelebilir.” dedikten sonra verdigi
ornekleri icinde Erdal 1991’e gondermede bulunarak birtemleti, neciikleti, netegleti ve kortigleti’ye yer
verir (Ercilasun 2021: 473).

Necok ve neteg soru zarflarinin iizerine gelmis olan -leti birlesik ekinin yapisi icin ileri siiriilmiis
goriislerden farkli olarak ol ve erti pekistiricilerinin bulundugu ve biiziisme neticesinde -leti birlesik
ekinin ortaya ciktig1 da diisiiniilebilir. Nitekim Karahanli dénemi Kur’an Terciimelerinden Rylands
niishasinda da buna benzer kaliplagmalar goriilmektedir. Eseri yayinlayan Ata, metinde gegen - Gatl ~
- GAytI ve —seti eklerini su sekilde ¢ozliimlemistir: - Gatl ~ - GAytl ( < - GA ~ - GAy erti) ; -seti ( - se
erti) (Ata 2019: 160-161).

Bu orneklerden hareketle ne¢ok ve neteg sozciiklerinin iizerlerine getirilmis olan -leti birlesik ekinin
yiiklem yapan ol ve erti pekistiricilerinin zamanla kaliplagarak eklesmesiyle olustugu seklinde bir éneri
ileri siiriilebilir: Ne¢ok+leti < necok + ol erti; neteg+leti < neteg + ol erti.

Necgok ve neteg sozciiklerinin -leti ekini iizerlerine almis olmalarina karsilik herhangi bir anlam
degisimine ugramamalar da yiliklemlestirici gorevinde kullanilan ol “-DXr” ve erti “idi” pekistiricilerinin
sadece morfolojik iglevleriyle ilgili olmasindan kaynaklanmaktadir.

5. Sonuc

Bu calismada necokleti ve netegleti soru zarflarinin ses ve sekil Ozelliklerinin disinda anlam ve
etimolojileri lizerinde durulmustur. Eski Uygur Tiirk¢esi donemi metinlerinde karsimiza c¢ikan her iki
zarf diger donem metinlerinde kullanilmamigtir. Bu haliyle iki zarf da donemleri i¢in karakteristik birer
leksik 6ge durumundadirlar. Muhtemelen agizlarda kullanilmis birer dil 6geleridir.

Her iki soru zarfindan negokleti ~ ne¢okledi metinlerde netegleti soru zarfina oranla daha sik karsimiza
¢ikmaktadir.

Negok soru zarfi ilk ilmi ¢aligmalarda dudak uyumuna bagh olarak transkripsiyonlanmigken; giintimiiz
ilmi ¢alismalarinda ise dudak uyumunun digina ¢ikilarak transkripsiyonlanmasi yayginlasmistir. Yine
her iki soru zarfinin yapisinda yer alan -leti birlesik eki de kimi ilmi ¢aligmalarda -ledi seklinde {inlii-
iinsliz uyumuna tabi olarak okunmus olsa da -leti seklinde iinlii-linsiiz uyumuna aykir1 bi¢imi daha
yayginlagmstir.

Her iki soru zarfinin da yapilari iizerine Marcel Erdal’in goriisii genel kabul gérmektedir. Erdal’a gore
necok ve neteg soru zarflarmin {izerine gelmis -leti bicimbiriminin iki ayr1 enklitik ekinin
kaynasmasindan olustugu goriisiindedir.

Bu goriis disinda -leti bicimbirimi -GatI ~ -GAytI ( < - GA ~ - GAy erti) ; -seti ( - se erti) (Ata 2019: 160-
161) eklerindeki ¢oziime benzer sekilde de tahlil edilebilir. Buna gore necokleti ve netegleti soru zarflari
yiiklem yapan ol erti bildirme kalibiyla zamanla kaliplagmalar1 sonucu olusmus olmalidir: negtikleti <
necok + ol erti; netegleti < neteg + ol erti.
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